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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ПОПРАВКА 

на Регламент (ЕС) № 652/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 година 

за установяване на разпоредби за управлението на разходите, свързани с хранителната 

верига, здравеопазването на животните и хуманното отношение към тях, здравето на 

растенията и растителния репродуктивен материал, за изменение на директиви 98/56/ЕО, 

2000/29/ЕО и 2008/90/ЕО на Съвета, на регламенти (ЕО) № 178/2002, (ЕО) № 882/2004 и (ЕО) 

№ 396/2005 на Европейския парламент и на Съвета, на Директива 2009/128/ЕО на 

Европейския парламент и на Съвета и на Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския 

парламент и на Съвета и за отмяна на решения 66/399/ЕИО, 76/894/ЕИО и 2009/470/ЕО на 

Съвета  

(OВ L 189, 27.6.2014 г., стp. 1) 

Страница 10, член 8, параграф 1, буква е) 

Вместо: 

„е) разходи за закупуване, съхраняване, поставяне или разпространяване на ваксини и 

примамки, както и разходите за самото инокулиране, когато такива действия са били 

решени или разрешени от Комисията;“ 

да се чете: 

„е) разходи за закупуване, съхраняване, управление или разпространяване на ваксини и 

примамки, както и разходите за самото инокулиране, когато такива действия са били 

решени или разрешени от Комисията;“ 
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Страница 11, член 11, буква е) 

Вместо: 

„е) разходи за закупуване, съхраняване, инокулиране, поставяне или разпространяване на 

използвани по програмите дози ваксини или на ваксини и примамки за животни;“ 

да се чете: 

„е) разходи за закупуване, съхраняване, инокулиране, управление или разпространяване 

на използвани по програмите дози ваксини или на ваксини и примамки за животни;“. 
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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

del Reglamento (UE) nº 652/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, 

por el que se establecen disposiciones para la gestión de los gastos relativos a la cadena alimentaria, 

la salud animal y el bienestar de los animales, y relativos a la fitosanidad y a los materiales de 

reproducción vegetal, y por el que se modifican las Directivas 98/56/CE, 2000/29/CE y 2008/90/CE 

del Consejo, los Reglamentos (CE) n° 178/2002, (CE) n° 882/2004, (CE) n° 396/2005 y (CE) 

n° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2009/128/CE del Parlamento 

Europeo y del Consejo, y por el que se derogan las Decisiones 66/399/CEE, 76/894/CEE y 

2009/470/CE del Consejo 

(DO L 189 de 27.6.2014, p. 1) 

Página 10, artículo 8, apartado 1, letra f) 

Donde dice: 

«f) costes de la adquisición, el almacenamiento, y la administración o distribución de vacunas y 

cebos, así como los costes de la propia inoculación, si la Comisión decide o autoriza dichas 

medidas;», 

debe decir: 

«f) costes de la adquisición, el almacenamiento, la gestión o la distribución de vacunas y cebos, 

así como los costes de la propia inoculación, si la Comisión decide o autoriza dichas medidas;». 
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Página 11, artículo 11, letra f) 

Donde dice: 

«f) costes de adquisición, almacenamiento, inoculación, administración o distribución de las 

dosis de vacunas o de las vacunas y cebos utilizados en relación con los programas;», 

debe decir: 

«f) costes de adquisición, almacenamiento, inoculación, gestión o distribución de las dosis de 

vacunas o de las vacunas y cebos utilizados en relación con los programas;». 

Página 27, artículo 48, párrafo tercero 

Donde dice: 

Donde dice: 

«Todas las referencias que existan en el Derecho de la Unión al Comité Permanente de la Cadena 

Alimentaria y de Sanidad Animal se entenderán como referencias al Comité mencionado en el 

párrafo primero», 

debe decir: 

«Todas las referencias que existan en el Derecho de la Unión al Comité Permanente de la Cadena 

Alimentaria y de Sanidad Animal se entenderán como referencias al Comité mencionado en el 

párrafo primero.». 
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PŘÍLOHA 

OPRAVA 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 652/2014 ze dne 15. května 2014, kterým se 

stanoví pravidla pro řízení výdajů v oblasti potravinového řetězce, zdraví a dobrých životních 

podmínek zvířat a zdraví rostlin a rozmnožovacího materiálu rostlin, kterým se mění směrnice Rady 

98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002, 

(ES) č. 882/2004 a (ES) č. 396/2005, směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES a 

nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 a kterým se zrušují rozhodnutí Rady 

66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES 

(Úř. věst. L 189, 27.6.2014, s. 1) 

Strana 10, čl. 8 odst. 1 písm. f) 

Místo: 

„f) náklady na nákup, skladování, podání nebo distribuci dávek očkovacích látek a návnad, 

jakož i náklady na vlastní očkování, pokud o nich rozhodne nebo je schválí Komise;“ 

má být: 

„f) náklady na nákup, skladování, správu nebo distribuci dávek očkovacích látek a návnad, 

jakož i náklady na vlastní očkování, pokud o nich rozhodne nebo je schválí Komise;“. 

Strana 11, čl. 11 první pododstavec písm. f) 

Místo: 

„f) náklady na nákup, skladování, podání nebo distribuci dávek očkovacích látek nebo 

očkovacích látek a návnad, jež jsou použity v rámci programů;“ 

má být: 

„f) náklady na nákup, skladování, podávání, správu nebo distribuci dávek očkovacích látek 

nebo očkovacích látek a návnad, jež jsou použity v rámci programů;“. 
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BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 652/2014 af 15. maj 2014 om bestemmelser 

vedrørende forvaltning af udgifter i tilknytning til fødevarekæden, dyresundhed og dyrevelfærd 

samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale, om ændring af Rådets direktiv 98/56/EF, 

2000/29/EF og 2008/90/EF, Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 

882/2004 og (EF) nr. 396/2005 og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/128/EF og Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 og om ophævelse af Rådets afgørelse 

66/399/EØF, afgørelse 76/894/EØF og beslutning 2009/470/EF 

(EUT L 189 af 27.6.2014, s. 1) 

Side 10, artikel 8, stk. 1, litra f) 

I stedet for: 

"f) udgifter til indkøb, opbevaring, indgift eller distribution af vacciner og madding såvel som 

udgifter til selve dyrkningen, hvis Kommissionen har godkender sådanne tiltag" 

læses: 

"f) udgifter til indkøb, opbevaring, administration eller distribution af vacciner og madding 

såvel som udgifter til selve dyrkningen, hvis Kommissionen har godkender sådanne tiltag". 

Side 11, artikel 11, stk. 1, litra f) 

I stedet for: 

"f) udgifter til indkøb, opbevaring, dyrkning, indgift eller distribution af vaccinedoser eller 

vaccine og madding, der anvendes i programmerne" 

læses: 

"f) udgifter til indkøb, opbevaring, dyrkning, administration eller distribution af vaccinedoser 

eller vaccine og madding, der anvendes i programmerne". 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΟ 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 652/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 15ης 

Μαΐου 2014 για τη θέσπιση διατάξεων σχετικά με τη διαχείριση των δαπανών που αφορούν, 

αφενός, τη διατροφική αλυσίδα, την υγεία των ζώων και την καλή μεταχείριση των ζώων και, 

αφετέρου, την υγεία των φυτών και το φυτικό αναπαραγωγικό υλικό, για την τροποποίηση των 

οδηγιών του Συμβουλίου 98/56/ΕΚ, 2000/29/ΕΚ και 2008/90/ΕΚ, των κανονισμών του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 178/2002, (ΕΚ) αριθ. 882/2004 και 

(ΕΚ) αριθ. 396/2005, της οδηγίας 2009/128/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου και για την κατάργηση των αποφάσεων του Συμβουλίου 66/399/ΕΟΚ, 76/894/ΕΟΚ 

και 2009/470/ΕΚ 

(EE L 189, 27.6.2014, σ. 1) 

Σελίδα 10, άρθρο 8, παράγραφος 1,σημείο στ) 

Αντί: 

«στ) δαπάνες αγοράς, αποθήκευσης, χορήγησης ή διανομής εμβολίων και δολωμάτων καθώς και 

το κόστος του εμβολιασμού αν η Επιτροπή αποφασίζει σχετικά με τις ενέργειες αυτές ή τις 

εγκρίνει·», 

διάβαζε: 

«στ) δαπάνες αγοράς, αποθήκευσης, διαχείρισης ή διανομής εμβολίων και δολωμάτων καθώς και 

το κόστος του εμβολιασμού αν η Επιτροπή αποφασίζει σχετικά με τις ενέργειες αυτές ή τις 

εγκρίνει·». 

Σελίδα 11, άρθρο 11, σημείο στ) 

Αντί: 

«στ) δαπάνες για την αγορά, την αποθήκευση, τον εμβολιασμό, τη χορήγηση ή διανομή δόσεων 

εμβολίων ή εμβολίων και δολωμάτων που χρησιμοποιούνται για τα προγράμματα·», 
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διάβαζε: 

«στ) δαπάνες για την αγορά, την αποθήκευση, τον εμβολιασμό, τη διαχείριση ή διανομή δόσεων 

εμβολίων ή εμβολίων και δολωμάτων που χρησιμοποιούνται για τα προγράμματα·». 
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PRILOG 

ISPRAVAK 

Uredbe (EU) br. 652/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o utvrđivanju 

odredaba za upravljanje rashodima koji se odnose na prehrambeni lanac, zdravlje i dobrobit 

životinja te na biljno zdravstvo i biljni reprodukcijski materijal, o izmjeni direktiva 

Vijeća 98/56/EZ, 2000/29/EZ i 2008/90/EZ, uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 882/2004 i (EZ) 

br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeća, Direktive 2009/128/EZ Europskog parlamenta i 

Vijeća i Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage 

odluka Vijeća 66/399/EEZ, 76/894/EEZ i 2009/470/EZ 

(SL L 189, 27.6.2014., str. 1.) 

Stranica 10., članak 8. stavak 1. točka (f) 

Umjesto: 

„(f) troškovi nabave, skladištenja, davanja ili distribucije cjepiva i mamaka kao i troškovi samog 

cijepljenja ako ih je odredila ili dopustila Komisija;” 

treba stajati: 

„(f) troškovi nabave, skladištenja, distribucije cjepiva i mamaka ili troškovi njihovim upravljanjem 

kao i troškovi samog cijepljenja ako ih je odredila ili dopustila Komisija;”. 

Stranica 11., članak 11. stavak 1. točka (f) 

Umjesto: 

„(f) troškovi nabave, skladištenja, davanja ili distribucije doza cjepiva ili cjepiva i mamaka 

upotrijebljenih u programima;” 

treba stajati: 

„(f) troškovi nabave, skladištenja, distribucije doza cjepiva ili cjepiva i mamaka, upotrijebljenih u 

programima, ili troškovi njihovim upravljanjem;”. 
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

del regolamento (UE) n. 652/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 maggio 2014, che 

fissa le disposizioni per la gestione delle spese relative alla filiera alimentare, alla salute e al 

benessere degli animali, alla sanità delle piante e al materiale riproduttivo vegetale, che modifica le 

direttive 98/56/CE, 2000/29/CE e 2008/90/CE del Consiglio, i regolamenti (CE) n. 178/2002, (CE) 

n. 882/2004 e (CE) n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio, la direttiva 2009/128/CE 

del Parlamento europeo e del Consiglio, nonché il regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento 

europeo e del Consiglio, e che abroga le decisioni 66/399/CEE, 76/894/CEE e 2009/470/CE del 

Consiglio 

(GU L 189 del 27.6.2014, pag. 1) 

Pagina 10, articolo 8, paragrafo 1, lettera f) 

Anziché: 

"f) costi per l’acquisto, il magazzinaggio o la distribuzione di vaccini ed esche nonché i costi 

dell’inoculazione stessa, se la Commissione decide o autorizza tali azioni;" 

leggasi: 

"f) costi per l’acquisto, il magazzinaggio, la gestione o la distribuzione di vaccini ed esche 

nonché i costi dell’inoculazione stessa, se la Commissione decide o autorizza tali azioni;" 

Pagina 11, articolo 11, lettera f) 

Anziché: 

"f) costi per l’acquisto, il magazzinaggio, l’inoculazione, la somministrazione o la distribuzione 

delle dosi di vaccino o dei vaccini e delle esche utilizzati nel quadro dei programmi;" 

leggasi: 

"f) costi per l’acquisto, il magazzinaggio, l’inoculazione, la gestione o la distribuzione delle 

dosi di vaccino o dei vaccini e delle esche utilizzati nel quadro dei programmi;". 
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PRIEDAS 

KLAIDŲ IŠTAISYMAS 

2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 652/2014, kuriuo 

nustatomos išlaidų, susijusių su maisto grandine, gyvūnų sveikata ir gerove bei augalų sveikata ir 

augalų dauginamąja medžiaga, valdymo nuostatos ir iš dalies keičiamos Tarybos direktyvos 

98/56/EB, 2000/29/EB ir 2008/90/EB, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) 

Nr  178/2002, (EB) Nr. 882/2004 ir (EB) Nr. 396/2005, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

2009/128/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 ir panaikinami 

Tarybos sprendimai 66/399/EEB, 76/894/EEB ir 2009/470/EB 

(OL L 189, 2014 6 27, p. 1) 

1) 10 puslapis, 8 straipsnio 1 dalies f punktas: 

Yra: 

„f) išlaidos vakcinoms ir jaukams įsigyti, laikyti, naudoti ar platinti, taip pat paties vakcinavimo 

išlaidos, jei Komisija taip nusprendžia ar leidžia tokius veiksmus;“; 

turi būti: 

„f) išlaidos vakcinoms ir jaukams įsigyti, laikyti, tvarkyti ar platinti, taip pat paties vakcinavimo 

išlaidos, jei Komisija taip nusprendžia ar leidžia tokius veiksmus;“. 

2) 11 puslapis, 11 straipsnio pirmos pastraipos f punktas: 

Yra: 

„f) vakcinų dozių ar vakcinų ir jaukų, naudojamų pagal programas, įsigijimo, laikymo, 

vakcinavimo, naudojimo ar platinimo išlaidos;“; 

turi būti: 

„f) vakcinų dozių ar vakcinų ir jaukų, naudojamų pagal programas, įsigijimo, laikymo, 

vakcinavimo, tvarkymo ar platinimo išlaidos;“. 
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MELLÉKLET 

HELYESBÍTÉS 

az élelmiszerlánccal, az állategészségüggyel és állatjóléttel, valamint a növényegészségüggyel és a 

növényi szaporítóanyagokkal kapcsolatos kiadások kezelésére vonatkozó rendelkezések 

megállapításáról, a 98/56/EK, a 2000/29/EK és a 2008/90/EK tanácsi irányelv, a 178/2002/EK, a 

882/2004/EK és a 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet, a 2009/128/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelv és az 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 

módosításáról, valamint a 66/399/EGK, a 76/894/EGK és a 2009/470/EK tanácsi határozat hatályon 

kívül helyezéséről szóló, 2014. május 15-i 652/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelethez 

(HL L 189., 2014.6.27., 1. o.) 

a 10. oldalon a 6. cikk (5) bekezdése 

A következő szövegrész: 

„(5) Uniós pénzügyi hozzájárulás nyújtható biológiai készítmények készleteinek létrehozására 

vagy oltóanyagok beszerzésére…”, 

helyesen: 

„(5) Uniós pénzügyi hozzájárulás nyújtható biológiai készítmények készleteinek létrehozására 

vagy oltóanyagadagok beszerzésére…”. 

a 10. oldalon a 8. cikk (1) bekezdésének f) pontja 

A következő szövegrész: 

„f) az oltóanyagok vagy csalétkek megvásárlásának, tárolásának, alkalmazásának vagy 

forgalmazásának, valamint magának a vakcinázásnak a költségei, ha a Bizottság ezeket a 

tevékenységeket előírja vagy engedélyezi;”, 

helyesen: 

„f) az oltóanyagok és csalétkek megvásárlásának, tárolásának, adminisztrációjának vagy 

forgalmazásának, valamint magának a vakcinázásnak a költségei, ha a Bizottság ezeket a 

tevékenységeket előírja vagy engedélyezi;”. 
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a 11. oldalon a 11. cikk első bekezdésének f) pontja 

A következő szövegrész: 

„f) a programokhoz felhasznált oltóanyagadagok vagy állati vakcinák és csalétkek 

beszerzésének, tárolásának, vakcinázásának, alkalmazásának vagy forgalmazásának költségei;”, 

helyesen: 

„f) a programokhoz felhasznált oltóanyagadagok vagy oltóanyagok és csalétkek 

megvásárlásának, tárolásának, vakcinázásának, adminisztrációjának vagy forgalmazásának 

költségei;”. 
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ANNESS 

RETTIFIKA 

tar-Regolament (UE) Nru 652/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li 

jistabbilixxi dispożizzjonijiet għall-ġestjoni tan-nefqa marbuta mal-katina alimentari, mas-saħħa tal-

annimali u mat-trattament xieraq tal-annimali, u marbuta mas-saħħa tal-pjanti u mal-materjal 

riproduttiv tal-pjanti, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 98/56/KE, 2000/29/KE u 2008/90/KE, ir-

Regolamenti (KE) Nru 178/2002, (KE) Nru 882/2004 u (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew 

u tal-Kunsill, id-Direttiva 2009/128/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) 

Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jħassar id-Deċiżjonijiet tal-Kunsill 

66/399/KEE, 76/894/KEE u 2009/470/KE 

(ĠU L 189, 27.6.2014, p. 1) 

Paġna 10, Artikolu 8, paragrafu 1, punt (f) 

Flok: 

"(f)  l-ispiża tax-xiri, il-ħżin, it-tilqim, l-amministrazzjoni jew id-distribuzzjoni tal-vaċċini u l-

lixka kif ukoll spejjeż ta’ inokulazzjkoni, jekk il-Kummissjoni tiddeċiedi jew tawtorizza tali 

azzjonijiet;" 

Aqra: 

"(f)  l-ispejjeż tax-xiri, il-ħżin, il-ġestjoni jew id-distribuzzjoni tal-vaċċini u l-lixka kif ukoll l-

ispejjeż tat-tilqim stess, jekk il-Kummissjoni tiddeċiedi jew tawtorizza tali azzjonijiet;". 

Paġna 11, Artikolu 11, punt (f) 

Flok: 

"(f)  l-spejjeż tax-xiri, il-ħżin, it-tilqim, l-amministrazzjoni jew id-distribuzzjoni ta’ dożi ta’ 

vaċċin jew vaċċin u lixki użati għall-programmi;". 

Aqra: 

"(f)  l-ispejjeż tax-xiri, il-ħżin, it-tilqim, il-ġestjoni jew id-distribuzzjoni ta’ dożi ta’ vaċċin jew 

vaċċin u lixki użati għall-programmi;". 
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BIJLAGE 

RECTIFICATIE 

van Verordening (EU) nr. 652/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 tot 

vaststelling van bepalingen betreffende het beheer van de uitgaven in verband met de voedselketen, 

diergezondheid en dierenwelzijn, alsmede in verband met plantgezondheid en teeltmateriaal, tot 

wijziging van de Richtlijnen 98/56/EG, 2000/29/EG en 2008/90/EG van de Raad, de Verordeningen 

(EG) nr. 178/2002, (EG) nr. 882/2004 en (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement en de 

Raad, Richtlijn 2009/128/EG van het Europees Parlement en de Raad en Verordening (EG) 

nr. 1107/2009 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van de Besluiten 

66/399/EEG en 76/894/EEG en Beschikking 2009/470/EG van de Raad 

(PB L 189 van 27.6.2014, blz. 1) 

Bladzijde 10, artikel 8, lid 1, onder f) 

In plaats van: 

"f) kosten voor de aankoop, opslag, toediening of distributie van vaccins en aasvaccins, alsook de 

kosten voor de inoculatie zelf, als de Commissie daartoe besluit of dat toestaat;" 

lezen: 

"f) kosten voor de aankoop, de opslag, het beheer of de distributie van vaccins en aasvaccins, alsook 

de kosten voor de inoculatie zelf, als de Commissie daartoe besluit of dat toestaat;". 

Bladzijde 11, artikel 11, eerste alinea, onder f) 

In plaats van: 

"f) kosten voor de aankoop, opslag, inoculatie, toediening of distributie van voor de programma's 

gebruikte vaccindoses of aasvaccins;" 

lezen: 

"f) kosten voor de aankoop, de opslag, de inoculatie, het beheer of de distributie van voor de 

programma's gebruikte vaccindoses of aasvaccins;". 
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ZAŁĄCZNIK 

SPROSTOWANIE 

do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 z dnia 15 maja 2014 r. 

ustanawiającego przepisy w zakresie zarządzania wydatkami odnoszącymi się do łańcucha 

żywnościowego, zdrowia zwierząt i dobrostanu zwierząt oraz dotyczącymi zdrowia roślin i 

materiału przeznaczonego do reprodukcji roślin, zmieniającego dyrektywy Rady 98/56/WE, 

2000/29/WE i 2008/90/WE, rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 178/2002, 

(WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005, dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE 

i rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylającego decyzje 

Rady 66/399/EWG, 76/894/EWG i 2009/470/WE 

(Dz.U. L 189 z 27.6.2014, s. 1) 

Strona 10, art. 8 ust. 1 lit. f) 

zamiast: 

„f) koszty zakupu, przechowywania, dysponowania lub dystrybucji szczepionek i przynęt oraz 

koszty samego szczepienia, jeśli działania te wynikają z decyzji lub zatwierdzenia Komisji;” 

powinno być: 

„f) koszty zakupu, przechowywania, zarządzania lub dystrybucji szczepionek i przynęt oraz koszty 

samego szczepienia, jeśli działania te wynikają z decyzji lub zatwierdzenia Komisji;”. 

Strona 11, art. 11, akapit pierwszy, lit. f) 

zamiast: 

„f) koszty zakupu, przechowywania, szczepienia, dysponowania lub dystrybucji dawek szczepionek 

lub szczepionek i przynęt wykorzystanych do programów;” 

powinno być: 

„f) koszty zakupu, przechowywania, szczepienia, zarządzania lub dystrybucji dawek szczepionek 

lub szczepionek i przynęt wykorzystanych do programów;”. 
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ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

ao Regulamento (UE) n.° 652/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, 

que estabelece disposições para a gestão das despesas relacionadas com a cadeia alimentar, a saúde 

e o bem-estar animal, a fitossanidade e o material de reprodução vegetal, que altera as Diretivas 

98/56/CE, 2000/29/CE e 2008/90/CE do Conselho, os Regulamentos (CE) n.° 178/2002, (CE) n.° 

882/2004 e (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, a Diretiva 2009/128/CE do 

Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e 

do Conselho e que revoga as Decisões 66/399/CEE, 76/894/CEE e 2009/470/CE do Conselho 

(JO L 189 de 27.6.2014, p. 1) 

Página 10, artigo 8.º, n.º 1, alínea f) 

Onde se lê: 

"f) O custo da compra, armazenagem, administração ou distribuição de vacinas e iscos, assim como 

os custos da própria inoculação, se a Comissão decidir ou autorizar tais ações;" 

leia-se: 

"f) O custo da compra, armazenagem, gestão ou distribuição de vacinas e iscos, assim como os 

custos da própria inoculação, se a Comissão decidir ou autorizar tais ações;" 

Página 11, artigo 11.º, primeiro parágrafo, alínea f) 

Onde se lê: 

"f) Os custos da compra, do armazenamento, da inoculação, da administração ou da distribuição de 

doses de vacinas ou de vacinas e iscos utilizados nos programas;" 

leia-se: 

"f) Os custos da compra, do armazenamento, da inoculação, da gestão ou da distribuição de doses 

de vacinas ou de vacinas e iscos utilizados nos programas;" 
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ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Regulamentul (UE) nr. 652/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 de 

stabilire a unor dispoziții pentru gestionarea cheltuielilor privind lanțul alimentar, sănătatea și 

bunăstarea animalelor, precum și sănătatea plantelor și materialul de reproducere a plantelor, de 

modificare a Directivelor 98/56/CE, 2000/29/CE și 2008/90/CE ale Consiliului, a 

Regulamentelor (CE) nr. 178/2002, (CE) nr. 882/2004 și (CE) nr. 396/2005 ale 

Parlamentului European și ale Consiliului, a Directivei 2009/128/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului și a Regulamentului (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului și 

de abrogare a Deciziilor 66/399/CEE, 76/894/CEE și 2009/470/CE ale Consiliului 

(JO L 189, 27.6.2014, p. 1) 

1. Pagina 10, articolul 8 alineatul (1) litera (f) 

în loc de: 

„(f) costurile de achiziționare, stocare, administrare sau distribuire de vaccinuri și momeli, 

precum și costurile de inoculare, în cazul în care Comisia decide sau autorizează aceste 

acțiuni;” 

se citește: 

„(f) costurile de achiziționare, stocare, gestionare sau distribuire de vaccinuri și momeli, precum 

și costurile de inoculare, în cazul în care Comisia decide sau autorizează aceste acțiuni;”. 
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2. Pagina 11, articolul 11 primul paragraf litera (f) 

în loc de: 

„(f) costurile de achiziționare, depozitare, inoculare, administrare sau distribuire a dozelor de 

vaccinuri sau vaccinurile și momelile utilizate în cadrul programelor;” 

se citește: 

„(f) costurile de achiziționare, depozitare, inoculare, gestionare sau distribuire a dozelor de 

vaccinuri sau vaccinurile și momelile utilizate în cadrul programelor;”. 
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PRÍLOHA 

KORIGENDUM 

k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 652/2014 z 15. mája 2014, ktorým sa 

stanovuje hospodárenie s výdavkami týkajúcimi sa potravinového reťazca, zdravia a dobrých 

životných podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlín a rastlinného rozmnožovacieho materiálu a 

ktorým sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002, (ES) č. 882/2004 a (ES) č. 396/2005, smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2009/128/ES a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 a 

zrušujú rozhodnutia Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES 

(Ú. v. EÚ L 189, 27.6.2014, s. 1) 

Strana 10, článok 8 ods. 1 písm. f) 

Namiesto: 

„f) náklady na nákup, skladovanie, podanie alebo distribúciu očkovacích látok a návnad, ako aj 

náklady na samotnú inokuláciu, ak o nich Komisia rozhodne alebo takéto činnosti povolí;“ 

má byť: 

„f) náklady na nákup, skladovanie, správu alebo distribúciu očkovacích látok a návnad, ako aj 

náklady na samotnú inokuláciu, ak o nich Komisia rozhodne alebo takéto činnosti povolí;“. 
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Strana 11, článok 11 písm. f) 

Namiesto: 

„f) náklady na nákup, skladovanie, inokuláciu, podanie alebo distribúciu dávok očkovacích 

látok alebo očkovacích látok a návnad používaných v rámci programov;“ 

má byť: 

„f) náklady na nákup, skladovanie, inokuláciu, správu alebo distribúciu dávok očkovacích látok 

alebo očkovacích látok a návnad používaných v rámci programov;“. 
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LIITE 

OIKAISU 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 652/2014, annettu 15 päivänä toukokuuta 

2014, elintarvikeketjuun, eläinten terveyteen ja eläinten hyvinvointiin, kasvien terveyteen ja kasvien 

lisäysaineistoon liittyvien menojen hallinnointia koskevista säännöksistä, neuvoston direktiivien 

98/56/EY, 2000/29/EY ja 2008/90/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 

178/2002, (EY) N:o 882/2004, (EY) N:o 396/2005, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 

2009/128/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 muuttamisesta 

sekä neuvoston päätösten 66/399/ETY, 76/894/ETY ja 2009/470/EY kumoamisesta 

(EUVL L 189, 27.6.2014, s. 1) 

Sivu 10, 8 artiklan 1 kohdan f alakohta 

Oikaistaan 

"f) kustannukset, jotka aiheutuvat rokotteiden ja syöttien hankinnasta, varastoinnista, 

antamisesta tai levityksestä, sekä itse rokottamisesta aiheutuvat kustannukset, jos komissio 

päättää tällaisista toimista tai antaa niille luvan;" 

seuraavasti: 

"f) kustannukset, jotka aiheutuvat rokotteiden ja syöttien hankinnasta, varastoinnista, 

hallinnoinnista tai levityksestä, sekä itse rokottamisesta aiheutuvat kustannukset, jos 

komissio päättää tällaisista toimista tai antaa niille luvan;". 
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Sivu 11, 11 artiklan ensimmäisen kohdan f alakohta 

Oikaistaan 

"f) kustannukset, jotka aiheutuvat ohjelmissa käytettävien rokoteannosten tai rokotteiden ja 

syöttien hankinnasta, varastoinnista, antamisesta, rokottamisesta, levityksestä tai jakelusta;" 

seuraavasti: 

"f) kustannukset, jotka aiheutuvat ohjelmissa käytettävien rokoteannosten tai rokotteiden ja 

syöttien hankinnasta, varastoinnista, rokottamisesta, hallinnoinnista tai levityksestä;". 

 


